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Kurulum Talimatlar

**Siparis verirken renk kodunu belirtiniz.

Kurulumdan 6nce

Tum bilgiler, en son yayimlanan {riin bilgilerine gére derlenmistir. Sirket, nceden bildirimde bulunmaksizin
herhangi bir zamanda Uriiniin 6zelliklerini, ambalajini veya tiriini degistirme hakkini sakli tutar.

Kilavuz, kurulum, bakim ve temizlik konularinda 6nemli bilgiler icermektedir. Kullanicilarin bu bilgileri okumasi
onemlidir.

Kurulum Onlemleri:

1. Su tedarik borularini temizlemek icin suyun tamamen bosalmasini saglayin ve borulardaki kirleri temizleyin.
2. Yeni lavaboyu kuracaksaniz, lavaboya 6nce muslugu takabilirsiniz.

3. Maksimum ¢alisma basinci: 0.5 MPA (5 bar). Su basinci 0.5 MPA (5 bar) tzerine ¢iktiginda basing tahliye valfi
takilmalidir. Dusun maksimum calisma sicakhigi ve ortam sicakhigi: 60 °C. Dus ile baglantili olan kol tiiptiniin isiticidan
uzak olmasina dikkat edilmelidir, aksi takdirde dusu ve contalarini zarar gérebilir veya kullaniciya zarar verebilir

Kullanim talimatlari

- Valf anahtarini, saga gevirerek soguk su-karisik su-sicak suyu agin, ortaya dénerek kapatin.
- Valf anahtarini, sola cevirerek soguk su-karisik su-sicak suyu agin, ortaya dénerek kapatin.

Kurulum olgiileri
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Kurulum adimlan

Kullanim stratejisi

1.Montaj contasl (1), muslugu monte
etmek icin lastik ytizii asaglya gelecek|
sekilde duizenlenmis olup, kolu sag
tarafa yerlestirilmistir.

6mm
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2.Vida (2), montaj ytiziine (3) kadar
vidalanir, vida 6mm montaj ytiziine
kadar gortnir olmalidir.

Meta B[R Plastic

3.Conta (4), disli boru (5) tizerine
yerlestirilir ve montaj halkasi digli
boruda dondiirdilir.

- Valf anahtarini, saga gevirerek soguk su-karigik su-sicak

- Serbest kullanim igin

4.Montaj halkasindaki vida
konumunu ayarlayin ve sikin.

5.Hortumu (6) su kaynagina baglayin ve
kilitleyin. "SOGUK" olarak isaretlenmis
hortum (7), SOGUK suya baglanir.

6.S1cak ve soguk suyu agin ve yaklasik
bir dakika boyunca akitin.

degistirmek icin basin

suyu agin, ortaya donerek kapatin. basligr cekin.
- Valf anahtarini, sola gevirerek soguk su-karisik su-sicak
suyu agin, ortaya donerek kapatin.
- Dus spreyini - Kabarciklari sudan TN

¢ikarmak igin itin.

7.Muslugun
ana gévdesini
okile
gosterilen
yone uygun
olarak su
yuvasina
yerlestirin.

8.Dirsegin icinden
dusa boru baglantisini
cekin ve cekmenin
dizgiin olup
olmadigini kontrol
edin.

9.Agir ekic (9), dug hortumu (8) tizerine
gevsek bir sekilde monte edilmistir.

10.Dus hortumunu musluk
hortumuna baglayin.

11.Gosterildigi gibi, agirhgi dogru
konuma ayarlayin ve yerine kilitleyin.

Musluk bakimi
1.Muslugu agin ve puskirtiictiyti ovalayarak kigtik
kirleri ve kirleticileri gikarin.

2.5u akisini kiiclik yapan kirleticiler oldugunda, dus
bashginin képurttict kismini gikarin, kopigu
temizleyin. Sonra tekrar takin.

Kurulum sonuglarini kontrol edin

Tim baglantilarin siki oldugunu ve el tekerleginin kapali konumda oldugunu kontrol edin. Ana su ve drenaj
sistemini agin, sizinti olan baglantilari kontrol edin ve onarin

Temizlik talimatlan

12.Gerekirse, agirhgi dogru konuma
ayarlayin.

kullanilmamalidir.

Tam islenmis yuizeylere uygulayin: Kaplanmis ylizeyi nétr sabunlu suyla yikayin, ardindan temiz bir yumusak
bezle ylizeyi tamamen silin. Amonyak, deterjan ve tuvalet temizleyici gibi bircok deterjan, kaplama ylzeyine
zarar verebilir, kullanmayin. Musluklar ve aksesuarlari Gzerinde agindirici temizlik aletleri veya deterjanlar
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Installation instructions

** Please specify the color code when ordering.

Before installation

All information is compiled according to the latest published product information. The company
reserves the right to change the characteristics, packaging or type of product available at any
time without notice.

The manual contains important information on installation, maintenance and cleaning. Please
provide this information for users to read.

Installation Precautions:

1. Be sure to flush the water supply pipe thoroughly to remove impurities from the pipe.

2. If you are installing a new sink, you can install the faucet first.

3. Maximum working pressure: 0.5 MPA (5 bar) . Pressure relief valve must be installed when water
pressure exceeds 0.5 mpa (5 bar) . The highest working temperature and ambient temperature of
shower: 60 °C. Please pay special attention to the arm tube connected with the shower should be
away from the heater, otherwise it may damage the shower and its seals, or even harm the users.

Instructions for use

-Handwheel switch, turn right cold water-mixed water-hot water, return to the middle closed;
-Handwheel switch, turn left cold water-mixed water-hot water, return to the middle closed.

Installation dimensions

423

240

66

Surface width 220
(sink opening 217)

Center distance 150




Installation steps

Use Strategy

1.The mounting washer (1) is
arranged with the rubber ring face
down to install the faucet, and the
handle is placed on the right side.
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2. The screw (2) is screwed into the
mounting ring (3) until the screw is
exposed 6mm to the mounting
ring.

Metal e !% ‘.! Plastic

3.The gasket (4) is arranged on the
tooth tube (5), and the installation
ring is rotated on the tooth tube.

-Handwheel switch, turn right cold water-mixed
water-hot water, return to the middle off;

-Hand wheel to the left rotation of cold water-
mixed water-hot water, return to the middle of

the closed.

- Draw the head
for free use

4. Adjust the screw position on
the mounting ring and tighten it.

5. Connect and lock the hose (6) to
the water source. The hoselabeled
“COLD" (7) connects the COLD water.

6. Turn on the hot and cold water
and let it run for about a minute.

- Press to switch the
shower spray.

- Push the bubbles
out of the water.

7.Insert the main
body of the faucet
into the water slot
according to the
direction indicated
by the arrow.

shower, check whether _|
the draw is smooth. aC

8. Draw pipe connection
from the elbow into the

9. The heavy hammer (9) is loosely
installed on the shower hose (8) .

10. Connect the shower hose to
the faucet hose.

11. As shown, adjust the weight
to the right position and lock it in
place.

12.1f necessary, adjust the weight
to the correct position.

Faucet maintenance:

1. Turn on the faucet and rub the nozzle to remove
impurities.

2. When there are impurities to make water flow
small, remove the head of the shower frother,
cleaning blistering. Just put it back on.

Check for installation results

Check and make sure all joints are tight and the handwheel is in the closed position. Open the main

water supply and drainage system, check and repai

r the leaky connections.

Cleaning instructions

Apply to all processed surfaces: wash the coated su

rface with neutral soapy water, then wipe the

entire surface thoroughly with a clean soft cloth, many detergents, such as ammonia, detergent
and toilet cleaner, etc., will cause damage to the plating surface, do not use.

Abrasive cleaning appliances or detergents should

not be used on faucets and their accessories.




EVIVE KULLANMA TALIMATI ve
BAKIM KILAVUZU

Gunlik Kullanim: Eviyelerin gunlik temizligini sabunlu su, amonyakli temizleyiciler, krem deterjan kullanarak islak
bir bez veya yumusak bir singerle yapabilirsiniz. Ayrica Grdnin dogal goérintisini korumak ve rutin bakimlarini
yapmak icin ayda bir kag kez sivi veya krem deterjanla tim yuzeye dairesel hareketlerle uygulama yapilmali ve
Islak bir bezle temizlenmelidir. islem bitince eviyenizi kuru bir bezle parlatmaniz tavsiye edilir.

Is1 - Sicak Temas: Eviyeniz yuksek isilara karsi dayaniklidir. (180°C kadar dayanir. Kizgin yag ya da ocaktan yeni
alinmis tencereler gibi yuksek isi iceren malzemeler direkt olarak eviyeye temas ettiriimemelidir.) YUksek isi
iceren mutfak gereclerinizi bir althk yardimi ile kullanmaniz tavsiye edilir.

Lekeler: Eviyenizin lekelere karsi direnci oldukc¢a yuksektir. Kolayca temizlik yapabilmeniz icin eviyeniz Uzerinde
yagd, salca, cay vb. gibi lekeleri uzun sure bekletmemeniz tavsiye edilir. Lekeleri kurumadan 6nce sivi deterjan ve
Islak bir bezle kolayca temizleyebilirsiniz.

Cizilme Direnci: Eviyeniz ciziimeye karsi oldukca direnclidir. Catal, bicak gibi keskin mutfak gereclerini dogrudan
eviyenize temas ettirmeyiniz. Eviye Uzerinde kesme, dograma yapmayiniz; mutlaka kesme tahtasi kullaniniz.
Kimyasallarla Temas: Solvent ve ylksek ¢ozlcl 6zellige sahip kimyasallardan eviyenizi uzak tutmaniz kullanim
Omrianl uzatacaktir. Camasir suyu kullanmaniz herhangi bir sakinca icermez.

Temizlik: Tel fircalar, tel ovucular, zimpara gibi ylzeyi tasiyan asindiricilar, singerler gibi temizlik Grinlerini
kullanmamaya 6zen gdsteriniz. Temizlik icin yumusak bir bez, sivi ya da krem deterjan kullaniniz. Kurulamak igin
kagdit havlu veya mikrofiber bez kullaniniz.

UV Dayanimli Yiizey: GUnesten gelen ultraviyole isinlarinin Urln ylzeyine zarar vermesini engelleyen 6zel yluzey
uygulamasi.

Antibakteriyel Ylizey: Bakteri tutmayan ve barindirmayan 6zel ylzey kaplamasi.

Yukarida bahsi gecen konulara hassasiyetle uymaniz kullanmakta oldugunuz eviyenin d6mrinu uzatacaktir.



GRANITE SINK USER MANUAL and
CARE GUIDE

Daily Use: You can clean the sinks daily with a wet cloth or a soft sponge using soapy water, ammonia-based cleaners,
or cream detergents. Additionally, to maintain the natural appearance of the product and perform routine maintenance,
apply liquid or cream detergent to the entire surface with circular motions a few times a month and clean it with a wet
cloth. After the process is complete, it is recommended to polish your sink with a dry cloth.

Heat - Hot Contact: Your sink is resistant to high temperatures (up to 180°C). However, materials containing high heat,
such as hot oil or newly taken pots from the stove, should not be directly in contact with the sink. It is recommended to
use a trivet for kitchen utensils containing high heat.

Stains: Your sink has a high resistance to stains. To facilitate cleaning, it is recommended not to let stains such as oil,
tomato paste, tea, etc., sit on your sink for long periods. You can easily clean stains with liquid detergent and a wet cloth
before they dry.

Scratch Resistance: Your sink is highly resistant to scratching. Do not allow sharp kitchen utensils such as forks, knives,
etc., to directly contact your sink. Avoid cutting or chopping on the sink; always use a cutting board.

Chemical Contac: Keeping your sink away from solvents and highly solvent chemicals will extend its lifespan. Using
bleach is not harmful.

Cleaning: Avoid using abrasive cleaners such as wire brushes, scouring pads, sandpaper, or sponges that may scratch
the surface. Use a soft cloth, liquid or cream detergent for cleaning. Use paper towels or microfiber cloths for drying.
UV Resistant Surface: Special surface application that prevents damage from ultraviolet rays from the sun.

Antibacterial Surface: Special surface coating that does not retain or harbor bacteria.

Adherence to the above-mentioned points will extend the lifespan of your sink.
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